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1 Uvod

1 Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

téSi nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve $pi¢kové kvalité podle potfeb
nasich zakaznikld. Tim vznikaji vyrobky s vysokym stupném
spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servisnich
sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje kompetentni
poradenstvi a instruktaz, jakoz i obsahlou technickou
podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné a
zodpovédné zachazeni s prirodou. Tento navod k pouziti
Vam ma byt oporou pfi bezpeéném a ekologickém pouzivani
Vaseho vyrobku STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi dlvéru a pfejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRECTETE A
ULOZTE JEJ PRO DALS( POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

2.1 Platné dokumenty
Plati lokalni bezpecCnostni pfedpisy.
» Navic k tomuto navodu k pouziti si precist, porozumét a
ulozit pro dalSi potfebu nize uvedené dokumenty:
— navod k pouziti a obal pouzivaného fezného/zaciho
nastroje
— navod k pouziti pro pouzivany nosny systém

0458-602-9821-A



3 Piehled

navod k pouziti pro akumulator STIHL AR

navod k pouziti pro "opaskovou brasnu pro AP s
pfipojovacim kabelem"

bezpecnostni pokyny pro akumulator STIHL AP
navod k pouziti pro nabijec¢ky STIHL AL 101, 300, 500

Bezpecnostni informace pro akumulatory STIHL a
vyrobky s integrovanym akumulatorem:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu

A VAROVANI

Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou vést k tézkym

urazim ¢i usmrceni.

» Uvedena opatfeni mohou zabranit téZkym drazim &i
usmrceni.

cesky

3 Prehled

3.1 Vyzina¢ a akumulator

UPOZORNEN/(

Odkaz upozorfiuje na nebezpedci, ktera mohou vést k
vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

2.3 Symboly v textu

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
=l pouziti.

0458-602-9821-A

0000097029-001

1 Aretacni packa
Aretaéni packa drzi akumulator v akumulatorové Sachté.
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Cesky

2 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumulator.

3 Kryt
Kryt rezervuje misto pro Smart Connector 2 A.

4 Vzduchovy filtr
Vzduchovy filtr filtruje vzduch nasavany motorem.

5 Dérovana lista
Dérovana lista slouzi k zavéSeni nosného systému.

6 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet’ slouzi k ovladani, drzeni a vedeni
vyzinacCe.
7 Spinac
Spinac¢ vyzina€ zapina a vypina.
8 Pojistka spinace
Pojistka spinace deblokuje spinac.
9 Deblokacni tlacitko

Deblokacni tlacitko slouzi k zapnuti vyzinace a k
nastaveni vykonnostniho stupné.

10 Svétla LED
Svétla LED udavaji nastaveny vykonnostni stupen.

11 Roubikovy Sroub
Roubikovy Sroub pfipevriuje sevienim trubku rukojeti na
podpérku rukojeti.

12 Trubkova rukojet’
Trubkova rukojet’ spojuje ovladaci rukojet’ a rukojet’ s
tyci.
13 Rukojet
Rukojet’ slouzi k drzeni a vedeni vyzinace.
14 Ty
Ty¢ spojuje vSechny konstrukéni dily.
15 Otvor pro zastrény trn
Otvor pro zastrény trn je pro zasunuti zastréného trnu.

16 Zastrény trn
Zastrény trn blokuje hfidel pfi montazi fezného/zaciho
nastroje.

38

3 Prehled

17 Skrin prevodovky
SkFin pfevodovky zakryva prevodovku.

18 Uzavérny Sroub
Uzavérny Sroub uzavira otvor pro pfevodovy tuk STIHL.

19 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru a poruchy.

20 Tlagitko
Tlagitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.

21 Akumulator
Akumulator napaji vyzina€ energii.

# Vykonovy stitek s vyrobnim Cislem

3.2 Ochranné kryty a fezné/Zaci nastroje
Ochranné kryty a fezné/zaci nastroje jsou zde znazornény
jako priklady. Kombinace, které se smi pouzivat, jsou
uvedeny v tomto navodu k pouziti, 21.

0000-GXX-3024-A0

1 Univerzalni ochranny kryt
Univerzalni ochranny kryt chrani uzivatele pfed do vysky
vymrstovanymi pfedméty a pfed kontaktem s
feznym/zacim nastrojem.

2 Zaci list na travu
Zaci list na travu vyzina travu a plevel.

0458-602-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

3 Trojramenny vyZinaci niz
Trojramenny vyzinaci n(iz feZze housti.

4 Odfezavaci niz
Odrfezavaci n(z zkracuje Zaci struny béhem prace na
spravnou délku.

5 Zastérka
Zastérka rozSifuje univerzalni ochranny kryt pro pouziti s
zaci hlavou.

6 Ochranny kryt pro Zaci hlavy
Ochranny kryt pro zaci hlavy chrani uzivatele pfed
predméty vymrstovanymi do vysky a pfed kontaktem s
zaci hlavou.

7 Zaci hlava
Zaci hlava drzi zaci struny.

8 Doraz
Doraz chrani uzivatele pfed do vy$ky vymrstovanymi
predméty a pfed kontaktem s pilovym kotou¢em a slouzi
bé&hem prace k podepreni vyzinace na dfevu.

9 Pilovy kotoué
Pilovy kotou€ feze kefe a stromy.

10 Pfepravni kryt
Pfrepravni kryt chrani pfed kontaktem s kovovymi
feznymi nastroji.

3.3 Symboly

Symboly se mohou nachazet na vyzinaci, na ochranném
krytu a na akumulatoru a maji nize uvedeny vyznam:

{Z

I

1 LED sviti ¢ervené. Akumulator je pfilis teply
ﬁ nebo pfilis studeny.

4 LED blikaji ¢ervené. V akumulatoru je

& porucha.

Stisknéte deblokaéni tlagitko, tim se vyzinac zapne a
daji se nastavit vykonnostni stupné.

0458-602-9821-A
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(b Tento symbol oznacuje deblokacni tlacitko.

Tento symbol udava smér otaceni
fezného/zaciho nastroje.

max @ XXX Tento symbol udava maximalni primér
fezného/zaciho nastroje v milimetrech.

ﬂ Tento symbol udava jmenovité otacky zaciho
— nastroje.

X
Zarucéena hladina akustického vykonu podle
LWA smérnice 2000/14/ES v dB(A) za ucelem
porovnatelnosti akustickych emisi vyrobka.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah energie
akumulatoru podle specifikace vyrobce ¢lanka.
Obsah energie, ktery je k dispozici pfi pouziti, je
mensi.

Ei Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

4 Bezpecénostni pokyny

41 Varovné symboly

411 Varovné symboly
Varovné symboly na vyzinaci nebo na akumulatoru maji
nasledujici vyznam:

Dbejte na bezpecnostni pokyny a jejich opatfeni.

Navod k pouziti je tfeba si precist, porozumét
mu a ulozit ho pro dalSi potfebu.
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Noste ochranné bryle.
Pokud béhem prace mohou shora padat
pfedméty, noste ochrannou pfilbu.

Noste vysokou ochrannou obuv.

Noste ochranné rukavice.

Dbejte na bezpecnostni pokyny ohledné
zpétného razu a jejich bezpecnostni opatfeni.

>QQO"

Dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici se
predmétt vymrstovanych do vysky a na

é bezpecnostni opatreni.

Dodrzujte bezpecnostni odstup.

‘ S 15m (50ft) %

Akumulator béhem preruSeni prace, prepravy,
skladovani, udrzby nebo opravy vzdy vyjméte.

Nedotykejte se horkého povrchu.

Akumulator chrarite pfed horkem a ohném.

4 Bezpecnostni pokyny

Akumulator neponofujte do kapalin.

Dodrzujte pfipustné tepelné pasmo
akumulatoru.

4.1.2 Ochranny kryt pro Zaci hlavy

Varovné symboly na ochranném krytu pro Zzaci hlavy maji
nasledujici vyznam:

Tento ochranny kryt pouzivat pro Zzaci hlavy.

Tento ochranny kryt pouzivat pro zaci listy na

travu.

Tento ochranny kryt pouzivat pro vyzinaci noze.

Tento ochranny kryt nepouzivat pro Stépkovace.

Tento ochranny kryt nepouzivat pro pilové
kotouce.

@RP@O

4.1.3 Univerzalni ochranny kryt a zastérka

Univerzalni ochranny kryt

Varovné symboly na univerzalnim ochranném krytu maji
nasledujici vyznam:

0458-602-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

Tento ochranny kryt bez zastérky nepouzivejte
pro zaci hlavy.

Tento ochranny kryt pouzivejte pro zaci listy na
travu.

Tento ochranny kryt pouzivejte pro vyzinaci
noze.

Tento ochranny kryt nepouzivejte pro
Stépkovace.

Tento ochranny kryt nepouzivejte pro pilové
kotouce.

PRVOX

Zastérka
Varovné symboly na zastérce maji nasledujici vyznam:

Univerzalni ochranny kryt spole¢né se zastérkou
a odfezavacim nozem pouzivejte pro zaci hlavy.

O

4.2 Radné pouzivani
Vyzina¢ STIHL FSA 135 slouzi pro nize uvedena pouziti:

s zaci hlavou: vyzinani travy

s zacim listem na travu: vyzinani travy a plevele

s vyzinacim nozem: vyzinani housti az do priméru 20 mm

— s pilovym kotouéem: fezani kefl o priméru az 40 mm

Vyzina¢ se muUze pouzivat za desté.

0458-602-9821-A
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Vyzina¢ napaji energii akumulator STIHL AP nebo
akumulator STIHL AR.

A VAROVANI

® Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro vyzinac

povoleny, mohou zpUsobit pozary a exploze. Mlze tak

dojit k téZkym drazim &i umrti osob a ke vzniku vécnych

Skod.

> Pouzivejte vyzina€ s akumulatorem STIHL AP nebo s
akumulatorem STIHL AR.

®m Pokud vyzina¢ nebo akumulator nejsou pouzivany v
souladu s uréenym ucelem, miize dojit k téZkym drazim
€i umrti osob a mohou vzniknout vécné Skody.
> Vyzina€ pouzivejte tak, jak je to popséano v tomto
navodu k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti pro
akumulator STIHL AR.

4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozeznat a odhadnout
nebezpedi hrozici vyzinaéem a akumulatorem. Uzivatel
nebo jiné osoby mohou utrpét tézka nebo smrtelna
zranéni.

» Tento navod k pouziti je tfeba si precist,
porozumét mu a ulozit ho pro dal$i potfebu.

» Pokud bude vyzina¢ nebo akumulator pfedavan dalsi
osobé: zaroven s nimi pfedat navod k pouziti.

» Zajistit, aby uzivatel splfioval nize uvedené pozadavky:
— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a dusevné schopen
vyzina€ nebo akumulator obsluhovat a pracovat s
nimi. Pokud je uzivatel télesné, senzoricky a dusevné
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Cesky

zpusobily pouze ¢aste¢né, smi s nimi pracovat pouze
pod dohledem nebo po zaskoleni odpovédnou
osobou.

— Uzivatel nemUze rozpoznat a dobfe odhadnout
nebezpedi hrozici vyzinatem a akumulatorem.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle narodnich
predpist pod dohledem zaskolovan pro vykon
povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od odborného prodejce
vyrobk( STIHL nebo od odborné tématiky znalé
osoby jesté dfive, nez poprvé s vyzinaéem zacne
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledat odborného prodejce
vyrobka STIHL.

44 Oblecenia vybaveni

A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtazeny do
vyzinace. Uzivatel tim mlze utrpét tézké zranéni.

> Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak, aby se nachazely
nad rameny.
m Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou
rychlosti nahoru. UzZivatel se mGze zranit.
> Noste tésné pfiléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle byly pfezkouseny
podle normy EN 166 nebo podle narodnich

predpist a na trhu jsou k dostani s
patfi€nym oznacenim.

> Noste ochranu obliceje.
> Noste dlouhé kalhoty z odoIného materialu.

m Pfedméty padajici shora mohou vést k poranéni hlavy.

> Pokud béhem prace mohou shora padat
predméty, noste ochrannou pfilbu.

42

4 Bezpecnostni pokyny

®m Béhem prace muze dojit k rozvifeni prachu. Vdechovany
prach mize poSkodit zdravi a vyvolat alergické reakce.
» Pokud bude rozvifen prach: noste ochrannou
protiprachovou masku.

® Nevhodné oble€eni se miize zachytit v dfevnatém
porostu, housti a ve vyzinag€i. Uzivatelé bez vhodného
odévu mohou utrpét tézka zranéni.

> Noste tésné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozte.

®m Béhem prace se mize uzivatel dostat do kontaktu s
rotujicim feznym/zacim nastrojem. Uzivatel tim mize
utrpét tézké zranéni.

» Noste obuv z odolného materialu.

A

> Noste dlouhé kalhoty z odolného materialu.

» Pokud se pouziva kovovy fezny/zaci
nastroj: noste ochrannou vysokou obuv se
Spickami vyztuzenymi oceli.

® Béhem montaze a demontaze zaciho nastroje a b&éhem
¢isténi nebo udrzby se mize uzivatel dostat do kontaktu s
zacim nastrojem nebo s odfezavacim nozem. Uzivatel se
muze zranit.

> Noste pracovni rukavice z odolného
materialu.

®m Pokud nosi uzivatel nevhodnou obuv, mlize uklouznout.
UzZivatel se mlze zranit.

> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou podrazkou.

0458-602-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

4.5 Pracovni pasmo a okoli

451 Vyzina¢

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat
ani odhadnout nebezpeci hrozici vyzinaem a predméty
vymrsténymi do vySky. Nezucastnéné osoby, déti a
zvifata mohou utrpét téZka zranéni a maze dojit k vécnym
Skodam.

~<— 15m (50ft)

» Od pfedmétt zachovavejte odstup 15 m.

» Dbejte na to, aby nezucastnéné
osoby, déti a zvifata zachovavaly

» Vyzina¢ nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s vyzinacem hrat.

m Elektrické komponenty vyzinaCe mohou vytvaret jiskry.
Jiskry mohou ve snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Muze tak dojit k tézkym
Urazim ¢i umrti osob a ke vzniku vécnych $kod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim

okoli.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANI

®m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nedokazi rozpoznat
a posoudit nebezpedi, ktera jsou s akumulatorem
spojena. Nasledkem toho muze dojit k tézkému zranéni
nezucastnénych osob, déti a zvifat.
> Je nutno zajistit, aby se nezuc¢astnéné osoby, déti a
zvifata zdrzovaly v bezpe&né vzdalenosti.

» Akumulator nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulatorem hrat.

® Akumulator neni chranén proti veSkerym vlivim okolniho
prostfedi. V pfipadé, ze je akumulator vystaven urcitym
vliviim okolniho prostfedi, mlze vzplanout nebo
vybuchnout. Nasledkem toho maze dojit k tézkému
zranéni osob a ke vzniku vécnych Skod.

0458-602-9821-A

odstup 15 m od pracovniho okruhu.

cesky

» Akumulator chrarite pfed nadmérnou
teplotou a ohném.

» Akumulator nevhazujte do ohné.

» Akumulator pouzivejte a skladujte pfi
teplotach v rozsahu od -10 °C do +50 °C.

» Akumulator neponofujte do kapalin.

» K akumulatoru se nepfiblizujte s kovovymi pfedméty.
» Akumulator nevystavujte pusobeni vysokého tlaku.

» Akumulator nevystavujte pasobeni mikrovinného
zareni.

» Akumulator chrante pred chemikaliemi a solemi.

4.6 Bezpecnosti odpovidajici stav

461 Vyzinac
Vyzina¢ je ve stavu odpovidajicim bezpecénosti, kdyz jsou
splinény nize uvedené podminky:

— Vyzina¢ neni poSkozen.
— Vyzinac je Cisty.
— Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Stroj je osazen jednou z kombinaci zaciho nastroje a
ochranného krytu, které jsou uvedeny v tomto navodu k
pouziti.

— Zaci nastroj a ochranny kryt jsou spravné namontovany.

— Je namontovano pouze originalni pfisluSenstvi STIHL
uréené pro tento vyzinac.

— PrisluSenstvi je spravné namontovano.

43



Cesky

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpeénosti nemohou
konstrukéni dily jiz bezpe¢né fungovat a bezpecénostni
zafizeni mohou byt vyfazena z provozu. Mdze dojit k
tézkym Urazdm nebo usmrceni osob.

> Pracujte s nepoSkozenym vyzinaem.

> Pokud je vyzina€ znecistény: vyzinac vycCistéte.

> Vyzina¢ nikdy nepozméfiujte. Vyjimka: montaz
kombinace uvedené v tomto navodu k pouziti
sestavajici z zaciho nastroje a ochranného krytu.

» Pokud ovladaci prvky nefunguji: s vyzinacem
nepracujte.

» Stroj osazujte originalnim pfislusenstvim STIHL
uréenym pro tento vyzinag.

» Zaci nastroj a ochranny kryt namontuijte tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

» PfisluSenstvi namontuijte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti daného
prisluSenstvi.

» Do otvorll vyzinace nikdy nestrkejte zadné pfedméty.

» Opotfebované nebo poskozené informacni Stitky
vymeénte.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk STIHL.
4.6.2 Ochranny kryt

Ochranny kryt je v bezpecnosti odpovidajicim stavu, kdyz
jsou splnény nize uvedené podminky:

— Ochranny kryt neni poskozen.

— V pfipadé pouziti odfezavaciho noze a zastérky:
odfezavaci n(z a zastérka jsou spravné namontovany.
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A VAROVANI

m V bezpecnosti neodpovidajicim stavu nemohou
konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a bezpecénostni
zafizeni mohou byt vyfazena z provozu. Uzivatel tim
muze utrpét tézké zranéni.

» Pracovat s nepoSkozenym ochrannym krytem.

> V pfipadé pouziti odfezavaciho noze a zastérky:
pracovat se sprdvné namontovanym odfezavacim
nozem a se spravné namontovanou zastérkou.

> V pripadé stavajicich nejasnosti: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
46.3 Zacihlava

Zaci hlava je ve stavu odpovidajicim bezpeé&nosti, kdyZ jsou
splnény nize uvedené podminky:

- Zaci hlava neni poskozena.
— Zaci hlava neni zablokovana.
— Zaci struny jsou spravné vestavéné.

— Meze opotfebeni nejsou prekroceny.

A VAROVANI

® Pokud by dily zaci hlavy nebo Zaci struny nebyly ve stavu
odpovidajicim bezpe&nosti, mohly by se uvolnit a byt
odmrstény. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Pracujte s neposkozenou zaci hlavou.
» Zaci struny nenahrazujte pfedméty z kovu.
» Dbejte na meze opotiebeni a dodrzujte je.
» V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.
4.6.4 Kovovy fezny/zaci nastroj

Kovovy fezny/zaci nastroj je ve stavu odpovidajicim
bezpec€nosti, kdyz jsou splnény nize uvedené podminky:

— Kovovy fezny/zaci nastroj a pfidavné montazni dily
nejsou poskozené.

0458-602-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

Kovovy fezny/zaci nastroj neni zdeformovan.

Kovovy fezny/zaci nastroj je spravné namontovan.

Kovovy fezny/zaci nastroj je spravné naostien.

Meze opotfebeni nejsou prekroceny.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecnosti se mohou ¢asti
kovového fezného/zaciho nastroje uvolnit a byt
odmrstény. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

> Pracujte s nepodkozenym kovovym feznym/zacim
nastrojem a neposkozenymi pfidavnymi montaznimi
dily.

» Kovovy fezny/zaci nastroj spravné naostiete.
» Otfepy na bfitech odstrarite pilnikem.

» Kovovy fezny/zaci nastroj nechejte vyvazit odbornym
prodejcem vyrobkl STIHL.

> Dbejte na meze opotfebeni a dodrzujte je.
> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
4.6.5 Akumulator

Akumulator je ve stavu odpovidajicim bezpe€nostnim
pozadavkim, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

— Akumulator je neposkozeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator je funkéni a nebyl pozménén.

0458-602-9821-A

Kovovy Fezny/zaci nastroj nema zadné otfepy na bfitech.

cesky

A VAROVANI

® Pokud neni akumulator ve stavu odpovidajicim

bezpec€nostnim pozadavkim, nelze zajistit jeho

bezpecnou funkci. Tento stav mlze zpuUsobit tézké

zranéni osob.

» Pracujte pouze s neposkozenym a funkénim
akumulatorem.

» PosSkozeny nebo vadny akumulator nenabijejte.

> V pfipadé, ze je akumulator znecistény nebo mokry:
Akumulator ocistéte a nechejte uschnout.

» Akumulator nepozménujte.
» Nezasouvejte zadné predméty do otvorl akumulatoru.

> Elektrické kontakty akumulatoru nespojujte kovovymi
predméty a nezkratujte.

» Akumulator neotevirejte.

> Opotfebované nebo poSkozené Stitky s bezpecnostnimi
upozornénimi vzdy vymeérite.

Z poskozeného akumulatoru mize vytékat kapalina.

V pfipadé, Ze se tato kapalina dostane do styku

s pokozkou nebo o€ima, mize dojit k podrazdéni pokozky
nebo o¢i.

> Vyhybejte se kontaktu s kapalinou.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni pokozky: Postizena
mista pokozky umyjte vydatnym mnozstvim vody
a mydlem.

> V pfipadé, ze dojde k zasazeni oCi: Zasazené oci
vyplachujte nejméné po dobu 15 minut vydatnym
mnozstvim vody a vyhledejte |ékafe.

Poskozeny nebo vadny akumulator maze nezvykle
zapachat, koufit nebo horet. Nasledkem toho mize dojit
k tézkému nebo smrtelnému zranéni osob a ke vzniku
vécnych Skod.
> V pfipadé, ze z akumulatoru vychazi nezvykly zapach
nebo kouf: Akumulator nepouzivejte a umistéte jej
v bezpecéné vzdalenosti od hoflavych latek.

> V ptipadé, ze akumulator vzplane: Pokuste se hofici
akumulator uhasit pomoci hasiciho pFistroje nebo vody.
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4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UZivatel jiz nemuze za urcitych situaci koncentrované
pracovat. Uzivatel mize zakopnout, upadnout a téZce se
zranit.

> Pracujte klidné a s rozvahou.

> Pokud jsou svételné podminky a viditelnost Spatné: s
vyzinatem nepracuijte.

> Vyzina¢ obsluhujte sam/sama.

» Zaci nastroj vedte nizko nad zemi.

» Davejte pozor na prekazky.

> Pfi praci stljte na zemi a udrzujte rovnovahu.

» Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si pracovni
prestavku.

m Otacejici se fezny/zaci nastroj mlze uzivatele pofezat.

Uzivatel mize utrpét tézka zranéni.

> Nikdy se nedotykejte toCiciho se fezného/zaciho
nastroje.

> Pokud je fezny/Zaci nastroj blokovan néjakym
predmétem: vyzina€ vypnéte a akumulator vyjméte.
Teprve potom pfedmét odstrante.

®m Pokud se vyzina¢ béhem prace zméni nebo se chova
nezvyklym zpisobem, mlze byt v provozné
nebezpecném stavu. Mdze dojit k téZkym Grazim osob a
ke vzniku vécnych $kod.

> Praci ukoncete, akumulator vyjméte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

®m Béhem prace muze vyzina¢ zpusobit vznik vibraci.
> Noste rukavice.

» Praci prerusujte prestavkami.

» Pokud se vyskytnou naznaky poruch prokrveni:
vyhledejte Iékare.
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®m Pokud béhem prace fezny/zaci nastroj narazi na néjaky

cizi predmét, mize byt takovy pfedmét (nebo jeho ¢asti)
velkou rychlosti vymrstén nahoru. Mlze dojit k irazdm
osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Z pracovniho prostoru odstrarite cizi pfedméty.

Pokud narazi to€ici se kovovy fezny/Zaci nastroj na

néjaky tvrdy predmét, mohou vzniknout jiskry a kovovy

fezny/zaci nastroj se mlze poskodit. Jiskry mohou ve

snadno vznétlivém prostfedi vyvolat pozary. Mdze tim

dojit k téZkym draz{m &i umrti osob a ke vzniku vécnych

Skod.

» Nikdy nepracujte ve snadno vznétlivém prostfedi.

> Zajistéte, aby byl kovovy fezny/zaci nastroj ve stavu
odpovidajicim bezpecnosti.

Kdyz se pusti spinac, toCi se fezny/zaci nastroj jesté

kratkou dobu dale. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Pockejte, az se fezny/zaci nastroj dotodi.

V nebezpecné situaci muze uzivatel propadnout panice a

nosny systém nesejmout. UZivatel mlze utrpét tézka
zranéni.

» Pfedem nacvicte odlozeni nosného systému.

4.8 Reakéni sily

NS
B
s

0000-GXX-3025-A1

Zpétny raz muze vzniknout z nize uvedenych pficin:

— Tocici se kovovy fezny/zaci nastroj narazi v Sedé

vyznaceném pasmu nebo v ¢erné vyznaceném pasmu na
tvrdy pfedmét a je rychle zbrzdén.

0458-602-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny
— Todici se kovovy Fezny/zaci nastroj je sevfen.

Nejvétsi nebezpecdi, Ze dojde ke zpétnému razu, hrozi v
¢erné vyznaceném pasmu.

A VAROVANI

m Z téchto pfi¢in mize byt rotacni pohyb fezného /zaciho
nastroje silné zbrzdén a fezny/zaci nastroj mize byt
odrazen doprava nebo smérem k uzivateli (Cerna Sipka).
Uzivatel mUze ztratit kontrolu nad vyzinacem. Mize dojit
k téZkym Urazlm nebo usmrceni osob.

> Vyzinac drzet pevné obéma rukama.
> Pracovat tak, jak je to popsano v tomto navodu k
pouziti.

> Nepracovat v ¢erné vyznaCeném pasmu.

v

Pouzivat jednu z kombinaci fezného/Zaciho néstroje,
ochranného krytu a nosného systému, které jsou
uvedeny v tomto navodu k pouziti.

» Kovovy fezny/zaci nastroj spravné ostfit.

> Pracovat s plnym plynem.

49 Preprava
491 Vyzinag

A VAROVANI

®m Béhem prace se muze skfin prevodovky vysoce zahfat.
Uzivatel se mize popalit.
» Horké skfiné pfevodovky se nedotykejte.

® Béhem prepravy se mize vyzinac pfevratit nebo pohnout.
Muze dojit k uraziim osob a ke vzniku vécnych Skod.

0458-602-9821-A
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> Vyjméte akumulator.

» Pokud je namontovan kovovy zaci nastroj: nasadte
prepravni kryt.

> Vyzina€ zajistéte upinacimi popruhy, femenem nebo
sitkou tak, aby se nemohl pfevratit ani pohnout.

492 Akumulator

A VAROVANI

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vlivim.
Pokud je akumulator vystaven urc€itym okolnim vliviim,
muze byt poskozen a mlze dojit ke vzniku vécnych $kod.
» PoSkozeny akumulator nepfepravovat.

» Akumulator pfepravovat v pouze elektricky proud
nevodivém baleni.

m Béhem prepravy se muze akumulator prevratit nebo se
pohnout. MGzZe dojit k drazim osob a ke vzniku vécnych
$kod.

» Akumulator v baleni zabalit tak, aby se nemohl
pohybovat.

» Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.

4.10 Skladovani
4.10.1 VyzZinag

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
vyzinaCem. Déti mohou utrpét téZké urazy.

> Vyjméte akumulator.

» Pokud je namontovan kovovy Zaci nastroj: nasadte
pfepravni kryt.

47



Cesky

> Vyzina¢ skladujte mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na vyzinaci a kovové konstrukéni dily
mohou vlivem vihka korodovat. Vyzina¢ maze byt
poskozen.

> Vyjméte akumulator.

» Vyzinac skladujte v Cistém a suchém stavu.

4.10.2 Akumulator

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpedi hrozici
akumulatorem. Dé&ti mohou utrpét tézké urazy.

» Akumulator skladovat mimo dosah déti.
= Akumulator neni chranén proti véem okolnim vliviim.

Pokud je akumulator vystaven urcitym okolnim vlivim,

muze dojit k jeho poskozeni.

> Akumulator skladovat v Cistém a suchém stavu.

» Akumulator skladovat v uzavieném prostoru.

» Akumulator skladovat oddélené od vyzinace a
nabijecky.

» Akumulator skladovat v pouze elektricky proud
nevodivém baleni.

» Akumulator skladovat v tepelném pasmu mezi—- 10 °C a
+ 50 °C.

411 Cisténi, drzba a opravy
A VAROVANI

® Pokud je b&hem c¢isténi, udrzby nebo opravy vsazeny
akumulator, mize dojit k nechténému zapnuti vyzinace.
Muze dojit k tézkym Urazim osob a ke vzniku vécnych
Skod.
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> Vyjméte akumulator.

Béhem prace se mlze skfifi pfevodovky vysoce zahrat.
Uzivatel se mlze popalit.
» Horké skfiné pfevodovky se nedotykejte.

Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi vysokotlakym &istiCem
nebo Spicaté pfedmeéty mohou vyzinaé, ochranny kryt,
fezny/zaci nastroj nebo akumulator poskodit. Pokud
vyzinag, ochranny kryt, Fezny/Zaci nastroj nebo
akumulator nejsou spravné vycistény, nemohou
konstrukéni dily jiz spravné fungovat a bezpecnostni
zafizeni jsou vyfazena z provozu. Osoby mohou utrpét
tézka zranéni.

» Cistéte vyzinag, ochranny kryt, fezny/zaci nastroj a
akumulator tak, jak je to popsano v tomto navodu k
pouziti.

Pokud vyzina€, ochranny kryt, fezny/zaci nastroj nebo

akumulator nejsou spravné opravovany nebo udrzovany,

nemohou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a

bezpeénostni zafizeni jsou vyfazena z provozu. Muze

dojit k t&éZkym Urazim nebo usmrceni osob.

» Na vyzinaci, ochranném krytu a akumulatoru
neprovadéjte udrzbarské nebo opravarské ukony
sam/sama.

» Pokud musi byt na vyzinaci, na ochranném krytu nebo
akumulatoru provedeny udrzbaiskeé ukony nebo opravy:
vyhledejte odborného prodejce vyrobku STIHL.

> Na fezném/zacim nastroji provadéjte udrzbarské ukony
tak, jak je to popsano v navodu k pouziti pro pouzivany
fezny/zaci nastroj nebo na obalu pouzivaného
fezného/zaciho nastroje.

Béhem cisténi nebo udrzby fezného/zaciho nastroje se
muze uzivatel pofezat o ostré fezné hrany. Uzivatel se
muze zranit.
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5 Priprava vyzinace k praci

> Noste pracovni rukavice z odolného
materialu.

5 Priprava vyzinace Kk praci

5.1 Priprava vyzinage k praci

Pfed kazdym zapocetim prace se musi provést nize
uvedené kroky:
> Zajistéte, aby se nize uvedené konstrukéni dily nachazely
v bezpe¢ném stavu:
- Vyzina¢, 1 4.6.1.
— Ochranny kryt, (1 4.6.2.

— Zaci hlava nebo kovovy fezny/zaci nastroj, 1 4.6.3
nebo [ 4.6.4.

— Akumulator, IJ 4.6.5.
» Zkontrolujte akumulator, £ 11.2.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano v navodu
k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

> Vycistéte vyzinac, 16.1.
» Namontujte fiditkovou rukojet, £3 7.1.

» Zvolte kombinaci z fezného/zaciho nastroje, ochranného
krytu a nosného systému, 3 21.

» Namontujte ochranny kryt, 1 7.2.1.

» Pokud se pouziva univerzalni ochranny kryt spolec¢né s
zaci hlavou: namontujte zastérku a odrezavaci nGz,
1 7.3.1.

» Namontujte zaci hlavu nebo kovovy fezny/zaci nastroj,
3 7.4.1 nebo O 7.5.1.

» Nasadte a nastavte nosny systém, (J 8.1.
> Vyvazte vyzinac¢, J 8.3.

» Nastavte fiditkovou rukojet’, 8.2.

» Zkontrolujte ovladaci prvky, tJ 11.1.

0458-602-9821-A

cesky

» Pokud béhem zkou$ky ovladacich prvki blikaji 3 LED
Cervené: akumulator vyjméte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

Ve vyzinadi je porucha.
> Pokud tyto kroky nelze provést: vyzina¢ nepouzivejte a
vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.

6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na raznych vlivech, napf. na
teploté akumulatoru nebo na teploté okoli. Skute¢na délka
doby nabijeni se miize odchylovat od uvedené délky doby
nabijeni. Délka doby nabijeni je uvedena pod
www.stihl.com/charging-times .

» Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 Indikace stavu nabiti

80—100%*‘
o,
-80%

Sl

[ J
© ?o
1

» Stisknout tlacitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené a udavaji
stav nabiti.

» Pokud pravé svétlo LED blika zelené: akumulator nabit.

N\,
7
0000-GXX-1248-A0
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Cesky 7 Smontovani vyZinace

6.3 Svétla LED na akumulatoru » Nasadte ovladaci rukojet’ (7) na trubku rukojeti (3) tak,
Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo poruchy na aby otvor ovladaci rukojeti licoval s otvorem trubky
akumulatoru. Svétla LED mohou svitit zelen& nebo &ervené rukojeti a aby spinac smefoval ke skfini prevodovky.
nebo blikat. > Vsadte matici (7).

Pokud svétla LED sviti zelen& nebo blikaji, je signalizovan > Zasroubujte Sroub (6) a pevné jej utahnéte.

stav nabiti. Riditkova rukojet’ se nemusi opét demontovat.

» Pokud svétla LED sviti ¢ervené nebo blikaji: odstranit

zavady, M 19. o 7.2 MontaZ a demontaZ ochranného krytu
Ve vyzinali nebo v akumulatoru je porucha.

7.21 Montaz ochranného krytu

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

7 Smontovani vyzinace

v vr

7.1 Montaz fiditkové rukojeti
» Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

B
2@/3
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> Vsunte ochranny kryt (1) az na doraz do voditek na
prevodové skfini.
» ZasSroubujte Srouby (2) a pevné je utdhnéte.

0000097030-001

7.2.2 Demontaz ochranného krytu
> VysSroubujte roubikovy Sroub (1).

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.
» Sejméte svéraci misky (2 a 4). yp 2 V) am

> Vsadte trubku rukojeti (3) do spodni svéraci misky (4).
> Prilozte vrchni svéraci misku (2).
» Vsadte pruzinu (5) odspodu do spodni svéraci misky (4).

» Nasadte svéraci misky (2 a 4) na ty¢ a zaSroubujte
roubikovy Sroub (1).

» Vyklopte trubku rukojeti (3) smérem nahoru.
» Utahnéte roubikovy Sroub (1).
> VySroubujte Sroub (6).

0000-GXX-3029-A0
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7 Smontovani vyzinace
» VysSroubujte Srouby (2).
» Stahnéte ochranny kryt (1).

7.3 Montaz / demontaz zastérky

7.3.1 Montaz zastérky
> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

0000-GXX-3028-A1

» Nasunte vodici drazku zastérky (2) na liStu univerzalniho
ochranného krytu (1) tak, aby se slySitelné zaaretovala.

» Vsunte odfezavaci niz (3) do vodici drazky zastérky (2).
» Zasroubujte Sroub (4) a pevné jej utahnéte.
7.3.2 Demontaz zastérky

» Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

0000-GXX-3030-A2

» Vsunte zastrény trn (2) do otvoru na zastérce (1).
» Stahnéte zastérku (1) se zastrénym trnem (2).

0458-602-9821-A

cesky

Odrfezavaci nGz na zastérce (1) nemusi byt opét
demontovan.

rv v

7.4 Montaz a demontaz zaci hlavy

7.4.1 Montaz zaci hlavy
> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.
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> Pritlacny talif (2) polozte na hfidel (3) tak, aby mensi
prumér sméroval nahoru.

» Nasadte zaci hlavu (1) na hfidel (3) a rukou ji otacejte v
protisméru chodu hodinovych rucicek.

» Zamacknéte zastrény trn (4) az na doraz do otvoru a drzte
ho zamacknuty.

» Otacejte zaci hlavou (1) v protisméru chodu hodinovych
ruciCek tak dlouho, az se zastrény trn (4) zaaretuje.
Hfidel (3) je zablokovéana.

» Zaci hlavu (1) rukou pevné utahnéte.
> Vytahnéte zastrény trn (4).

7.4.2 Demontaz zaci hlavy

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Zamacknéte zastrény trn az na doraz do otvoru a drzte ho
zamacknuty.

» Otacejte zaci hlavou tak dlouho, az se zastrény trn

zaaretuje.
Hfidel je zablokovana.

> VySroubujte zaci hlavu ve sméru chodu hodinovych
rucicek.
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Cesky

» Sejméte pfitlacny taliF.
> Vytahnéte zastrény trn.

7.5 Montaz a demontaz kovovych feznych/Zacich
nastrojl

7.5.1 Montaz kovového fezného/zaciho nastroje

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

& —1

0000-GXX-3032-A1

> Polozte pfitlacny talif (5) na hfidel (6) tak, aby mensi
pramér sméroval nahoru.

» Polozte kovovy fezny/zaci nastroj (4) na pfitlacny talif (5).
Pokud se bude pouzivat pilovy kotou¢ nebo zaci list na
travu s vice nez 4 bity: ostfi bfitd vyrovnejte tak, aby jejich
smér odpovidal Sipce udavajici smér otaceni na
ochranném krytu.

> Polozte pfitlatny kotou¢ (3) na kovovy fezny/zaci
nastroj (4) tak, aby vypoukla strana sméfovala nahoru.
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7 Smontovani vyzinace

> Polozte oto¢ny unaseci talif (2) na pfitlacny kotou¢ (3)
tak, aby uzaviena strana sméfovala nahoru.

» Zamacknéte zastrény trn (7) az na doraz do otvoru a drzte
ho zamacknuty.

» Otacejte kovovym Feznym/zacim nastrojem (4) v
protisméru chodu hodinovych rucicek tak dlouho, az se
zastrény trn (7) zaaretuje.

HFidel (6) je zablokovana.

> NaSroubujte matici (1) v protisméru chodu hodinovych
ru€iCek a pevné ji utahnéte.

> Vytahnéte zastrény trn (7).

7.5.2 Demontaz kovovych feznych/Zacich nastrojl

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Zamacknéte zastrény trn az na doraz do otvoru a drzte ho
zamacknuty.

» Otacejte kovovym feznym/zacim nastrojem ve sméru
chodu hodinovych rucicek tak dlouho, az se zastrény trn
zaaretuje.

Hfidel je zablokovana.

> OdSroubujte matici ve sméru chodu hodinovych rucicek.

» Sejméte otoCny unaseci kotoug, pfitlacny kotou€, kovovy
fezny/zaci nastroj a pfitlacny talif.

> Vytahnéte zastrény trn.

0458-602-9821-A



8 Nastaveni vyzinaCe pro uzivatele

8 Nastaveni vyzinaCe pro uzivatele

8.1 Nasazeni a nastaveni nosného systému

0000-GXX-4594-A0

» Nasadte si jednoramenni zavésné zafizeni (1) nebo
dvouramenni zavésné zarizeni (3).

» Jednoramenni zavésné zafizeni (1) nebo dvouramenni
zavésne zarizeni (3) nastavte tak, aby karabinka (2)
lezela asi o Sitku jedné dlané pod pravym bokem.

DalSi nosné systémy, které se sméji pouzivat, jsou uvedeny
v tomto navodu k pouziti, LI 21.

8.2 Nastaveni Fiditkové rukojeti

Riditkova rukojet mlze byt v zavislosti na t&lesné vysce
uzivatele nastavena do rdznych poloh.

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Zavéste vyzina€ na dérované listé do karabinky nosného
systému.

0458-602-9821-A
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0000097032-001

> Povolte roubikovy Sroub (1).
» Riditkovou rukojet (2) vyklopte do pozadované polohy.
> Pevné utahnéte roubikovy Sroub (1).

8.3 VyvazZeni vyzinaCe
> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

0000097031-001

» Zavéste dérovanou liStu (2) do karabinky (1).
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9 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

0000-GXX-3034-A0

» Nechejte vyzina¢ vyvazit tak, aby fezny/zaci nastroj jen
lehce priléhal k zemi.

» Pokud se vyzina¢ neda vyvazit: zavéste karabinku (1) do
jiného otvoru v dérované listé (2) a nechejte ho opét
vyvazit.

9 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

9.1 Vsazeni akumulatoru

0000097033-001

» Akumulator (1) zamacknéte do akumulatorové Sachty (2)
az na doraz.
Akumulator (1) s kliknutim zapadne a je zafixovan.

9.2 Vyjmuti akumulatoru
» Postavte vyzinac na rovnou plochu.
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» Stisknéte obé aretaéni packy (1).
Akumulator (2) je deblokovan a Ize ho vyjmout.

10 Zapnuti a vypnuti vyZina€e

10.1 Zapnuti vyZinaGe

» Drzte vyzina€ pevné pravou rukou za ovladaci rukojet’ tak,
aby palec obepinal ovladaci rukojet.

> Drzte vyzinac¢ levou rukou za rukojet’ tak, aby palec
obepinal rukojet'.

0000097035-001

> Rukou stisknéte pojistku spinace (1) a drzte ji stisknutou.

» Stisknéte deblokacni tlacitko (2).
Svétla LED sviti a udavaji naposledy nastaveny
vykonnostni stupen.

» Ukazovackem stisknéte spinac (3) a stisknuty ho drzte.
Vyzina¢ akceleruje a fezny/zaci nastroj se toci.

0458-602-9821-A



11 Kontrola vyzinac¢e a akumulatoru

Cim vice je spinag (3) stisknuty, tim rychleji se Fezny/zaci
nastroj toci.

Vyzina€ pozna ve vykonnostnim stupni 3 osazeny
fezny/zaci nastroj a nastavi automaticky spravné maximaini
otacky.

Kdyz se po nastartovani spinac¢ (3) a pojistka spinace (1)
pusti, blikaji svétla LED jesté po dobu 5 sekund. Po dobu
blikani svétel LED se muze vyzina€ opét zapnout, aniz by
bylo zaktivovano deblokacni tlacitko (2).

10.2 Vypnuti vyzinace
» Spinac a pojistku spinace pustit.
» Pockat, az se zaci nastroj jiz nebude todit.

» Pokud se Zaci nastroj to¢i dale: Vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.
Vyzinac je defektni.

11 Kontrola vyZinace a akumulatoru

11.1 Kontrola oviadacich prvki

Pojistka spinace a spinaé
> Vyjméte akumulator.
» Zkuste stisknout spina¢ bez stisknuti pojistky spinace.

» Pokud se spina¢ da stisknout: vyzina¢ nepouzivejte dal a
vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
Pojistka spinace je defektni.

» Stisknéte pojistku spinace a drzte ji stisknutou.
» Stisknéte spinac a opét ho pustte.

» Pokud se spinac nebo pojistka spinace tézko pohybuji
nebo se neodpruzi do vychozi polohy: vyzinac
nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce vyrobkl
STIHL.

Spinac nebo pojistka spinace jsou defektni.

Zapnuti vyzinaée
> Vsadte akumulator.

0458-602-9821-A

cesky

» Stisknéte pojistku spinaCe a drzte ji stisknutou.

» Stisknéte deblokacni tlacitko.

» Stisknéte spina¢ a stisknuty ho drzte.
Rezny/zaci nastroj se toci.

> Pokud 3 svétla LED na akumulatoru blikaji ervené:
akumulator vyjméte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
Ve vyzinadi je porucha.

> Pustte spinac.
Zaci nastroj se po kratké dobé jiz netoéi.

» Pokud se zaci nastroj to¢i dale: vyjméte akumulator a

vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
Vyzinac je defektni.

11.2 Kontrola akumulatoru
» Stisknout tlacitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.
» Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: akumulator
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
V akumulatoru je porucha.

12 Prace s vyzinatem

12.1 Jak vyzina€ drzet a vést

0000097031-001

» Zavéste dérovanou liStu (2) do karabinky (1).

55



Cesky

0000-GXX-3039-A0

» Drzte vyzina€ pevné pravou rukou za ovladaci rukojet’ tak,
aby palec obepinal ovladaci rukojet’.

» Drzte vyzinac levou rukou za rukojet’ tak, aby palec
obepinal rukojet'.

12.2 Nastaveni vykonnostniho stupné

V zavislosti na pouziti mohou byt nastaveny 3 vykonnostni
stupné. Svétla LED udavaji nastaveny vykonnostni stupen.
Cim vy$si je vykonnostni stupefi, tim rychleji se muze
fezny/zaci nastroj otacet.

Nastaveny vykonnostni stuperi ovliviiuje provozni dobu

0000097036-001

» Stisknéte pojistku spinace (1) a drzte ji stisknutou.
» Stisknéte deblokacni tlagitko (2).
Svétla LED sviti a udavaji nastaveny vykonnostni stupen.
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12 Prace s vyzinacem

» Stisknéte deblokacdni tlagitko (2) a kratce jej drzte
stisknuté.
Tim je nastaven nasledujici vykonnostni stupen. Po tretim
vykonnostnim stupni nasleduje opét prvni vykonnostni
stupen.

» Stisknéte deblokacni tlagitko (2) tolikrat, az je nastaven
pozadovany vykonnostni stuper.

» Pokud se pouziva pilovy kotou¢: nastavte vykonnostni
stupen ¢. 3.

12.3 Vyzinani
Vzdalenost fezného/zaciho nastroje od zemé urcuje vysku
koseni.
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Vyzinani s zaci hlavou (A)
» Pohybujte vyZzinacem pravidelné sem a tam.
» Pomalu a kontrolované kracejte vpied.

Vyzinani s zacim nozem na travu nebo s vyzinacim

nozem (B)

> Vyzinejte levym pasmem kovového fezného/zaciho
nastroje.

» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.

0458-602-9821-A



13 Po skonéeni prace

12.4 Rezani pilovym kotoudem

PAVIRY (Y (A

0000-GXX-3042-A0

» Opfete levou stranu ochranného krytu o kmen.
> Prefiznéte kmen jednim fezem na piny plyn.

» Dodrzujte bezpecénostni odstup od dalSiho nejblizsiho
pracovniho pasma, ktery €ini nejméné 2 délky stromu.

12.5 Dosefizeni zacich strun

12.5.1 Doserizeni Zacich strun na Zacich hlavach AutoCut

» Tocici se zaci hlavu kratce pfitisknéte k zemi.
Tim se dosefidi pfiblizné o 30 mm. Odfezavaci nliz v
ochranném krytu automaticky odfizne zaci struny na
spravnou délku.

.

O —
—

2 1

0000-GXX-4037-A1

Pokud jsou Zaci struny krat8i nez 25 mm, nemohou byt
automaticky dosefizeny.

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

0458-602-9821-A
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» Civku (1) na zaci hlavé stisknéte a stisknutou ji drzte.
» Zaci struny (2) vytahnéte rukou.

» Pokud zaci struny (2) nemohou jiz byt vytazeny: civku (1)
nebo zaci struny (2) vyménte.
Civka je prazdna.

12.5.2 Dosefizeni zacich strun na Zacich hlavach SuperCut

Zaci struny se dosefizuji automaticky. Odfezavaci niiz v
ochranném krytu odfezava zaci struny automaticky na
spravnou délku.

Pokud jsou zZaci struny kratSi nez 40 mm, nemohou byt
automaticky dosefizeny.

» Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Zaci struny rukou vytahnéte.

» Pokud Zaci struny jiz nemohou byt vytazeny: zaci struny
nahradte novymi.
Civka je prazdna.

13 Po skonCeni prace

13.1 Po skonéeni prace

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Pokud je vyzina¢ mokry: nechejte vyzina¢ uschnout.
> Pokud je akumulator mokry: nechejte ho uschnout.
> Vycistéte vyzinac.

> Vycistéte ochranny kryt.

» Vycistéte zaci nastroj.

> Vycistéte akumulator.

> Pokud je namontovan kovovy fezny/zaci nastroj: nasadte
vhodny prepravni kryt.
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14 Preprava

14.1 Prfeprava vyzinaCe
> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Pokud je namontovan kovovy fezny/zaci nastroj: nasadte
vhodny pfepravni kryt.

NoSeni vyzinaée
> Vyzina€ noste jednou rukou za ty¢ tak, aby Zaci nastroj
sméfoval dozadu a vyzinac¢ byl vyvazeny.

Preprava vyzinace ve vozidle

» Vyzina€ zajistéte tak, aby se nemohl prevratit ani pohnout.

14.2 Preprava akumulatoru
» Vyzinac vypnout a vyjmout akumulator.

» Zajistit, aby byl akumulator v bezpe&nosti odpovidajicim
stavu.

» Akumulator zabalit tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Baleni neni elektricky vodivé.
— Akumulator se v baleni nemuze pohybovat.

> Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.

Akumulator podléha pozadavkim na pfepravu
nebezpeénych nakladi. Akumulator je zafazen jako

UN 3480 (lithium-iontové baterie) a byl pfezkousen podle
Manualu UN ZkouS$ky a kritéria, dil 1ll, podkapitola 38.3.

Pfepravni pfedpisy jsou uvedeny pod www.stihl.com/safety-
data-sheets .

15 Skladovani

15.1 Skladovani vyzinace
» Vypnéte vyzina€ a vyjméte akumulator.

58

14 Preprava

» Pokud je namontovan kovovy fezny/Zaci nastroj: nasadte
vhodny prepravni kryt.

0000097038-001

> Povolte roubikovy Sroub (1) a vySroubujte jej tak daleko,
az se da trubkou rukojeti (2) otoCit.

» Trubkovou rukojet’ (2) otocte ve sméru chodu hodinovych
rucicek o 90° a sklopte ji dold.

> Roubikovy Sroub (1) pevné utahnéte.

» Vyzina€ skladujte tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Vyzinac je mimo dosah déti.
— Vyzinac je Cisty a suchy.

» Pokud se vyzina€ bude skladovat déle nez 3 mésice:
demontujte fezny/Zaci nastro;j.

15.2 Skladovani akumulatoru
STIHL doporucuje skladovat vyzina€ ve stavu nabiti mezi
40 % a 60 % (2 zelené svitici svétla LED).
» Akumulator skladovat tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.
— Akumulator skladovat oddélené od vyzinace a
nabijecky.
— Akumulator je v elektricky proud nevodicim baleni.

— Akumulator je v tepelném pasmu mezi - 10 °C a
+ 50 °C.

0458-602-9821-A



16 Cisténi
16 Cisténi

16.1 Cisténi vyzinade

> Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator.

» Vyzina€ vycistéte vlhkym hadrem.

» Vétraci Stérbiny vycistéte Stétcem.

» Odstrante z akumulatorové Sachty cizi pfedméty a

cesky

» Pokud je vzduchovy filtr (2) poSkozeny: vzduchovy filtr (2)

vyménte.
> Vzduchovy filtr (2) nechejte na vzduchu uschnout.

> Vzduchovy filtr (2) vsad'te do skfiné a sklopte ho dold.
Vzduchovy filtr (2) musi ke skfini t&ésné kolem dokola
pfiléhat.

» ZaSroubujte Sroub (1) a pevné jej utahnéte.

16.4 Cisténi akumulatoru

vyCistéte akumulatorovou Sachtu vihkym hadrem.

> Elektrické kontakty v akumulatorové Sachté vycistéte
Stétcem nebo mékkym kartacem.

» Akumulator vygistit vihkym hadrem.

) 17 Udrzba
16.2 Cisténi ochranného krytu a zaciho nastroje

» Vyzinac vypnout a vyjmout akumulator. v
17.1 Casové intervaly pro udrzbu

Casové intervaly pro tdrzbu jsou zavislé na okolnich
podminkach a na pracovnich podminkach. STIHL
doporucuje nize uvedené ¢asové intervaly pro udrzbu:

» Ochranny kryt a Zaci nastroj vycistit vihkym hadrem nebo
mékkym Stétcem.

16.3 Cisténi vzduchového filtru

» Vypnéte vyzina¢ a vyjméte akumulator. Vzdy po 50 provoznich hodinach

» Namazte pfevodovku.
> Vycistéte vzduchovy filtr.
Roéné

> Nechejte vyzina¢ zkontrolovat odbornym prodejcem
STIHL.

0000097125-001

» Pasmo okolo vzduchového filtru (2) ocistéte vihkym
hadrem nebo Stétcem.

» Otacejte Sroubem (1) v protisméru chodu hodinovych
ruciek tak dlouho, az se da vzduchovy filtr (2) sejmout.

» Vzduchovy filtr (2) vyklopte nahoru a sejméte ho.

> Necdistoty na vnéjsi strané vzduchového filtru (2)
splachnéte pod tekouci vodou.

0458-602-9821-A 59
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17.2 Mazani prevodovky

0000-GXX-3044-A0

> VySroubovat uzavérny Sroub (2).
» Pokud neni na uzavérném Sroubu (2) viditelny zadny tuk:
» ZaSroubovat tubu s "pfevodovym tukem STIHL" (1).

> Do pfevodoveé skfiné vmacknout 5 g pfevodového tuku
STIHL.

» ZaSroubovat tubu s "pfevodovym tukem STIHL" (1).
» Uzavérny Sroub (2) zaSroubovat a pevné utahnout.

> Vyzina¢ na 1 minutu zapnout.
Prevodovy tuk STIHL se rovhomérné rozmisti.

17.3 Ostieni a vyvazeni kovového fezného/zaciho
nastroje

Spravné ostfeni a vyvazovani kovového fezného/zaciho

nastroje vyzaduje velkou praxi.

STIHL doporucuje nechat kovové fezné/zaci néstroje ostfit
a vyvazovat u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

» Kovové fezné/zaci nastroje ostfit tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti a na obalu pouzivaného fezného/zaciho
nastroje.

18 Oprava

18.1 Oprava vyzinaCe a fezného/zaciho nastroje
Uzivatel nemuze vyzinac a fezny/Zaci nastroj opravovat
sam.

60

18 Oprava

» Pokud je vyzina¢ nebo fezny/zaci nastroj posSkozen:
vyzina€ nebo Fezny/zaci nastroj nepouzivat a vyhledat
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

18.2 Udrzba a opravy akumulétoru

Na akumulatoru nemusi byt provadény zadné udrzbarské
Ukony a nem(ize byt opravovan.

» Pokud je akumulator defektni nebo poskozeny:
akumulator vyménit.

0458-602-9821-A



19 Odstranéni poruch

19 Odstranéni poruch

19.1 Odstranéni poruch na vyzina€i nebo akumulatoru

cesky

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Vyzinac€ se pfi 1 LED blika Stav nabiti akumulatoru je [» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano v
zapnuti nerozbéhne. |zelené. pfilis nizky. navodu k pouziti pro nabije¢ky STIHL AL 101, 300,
500.
1 LED sviti Akumulator je pfili§ teply | Vyjméte akumulator.
cervene. nebo pfilis studeny. » Nechejte akumulator vychladnout nebo zahFat.
3 LED blikaji Ve vyzinadi je porucha. > Vyjméte akumulator.
cervene. » Vycistéte elektrické kontakty v akumulatorové
Sachté.

> Vsadte akumulétor.

» Zapnéte vyzinac.

» Pokud 3 svétla LED i nadale ¢ervené blikaji:
vyzina¢ nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

3 LED sviti Vyzinac je pfilis teply. > Vyjméte akumulator.

cervene. » VyZinag nechejte vychladnout.

4 LED blikaji V akumulatoru je porucha. |> Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
cervene. » Zapnéte vyzinad.

» Pokud 4 svétla LED i nadéle Cervené blikaji:
akumulator nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

Elektrické spojeni mezi » Vyjméte akumulator.
vyzinacema » Vygistéte elektrické kontakty v akumulatorové
akumulatorem je sachts.
preruseno. » Vsadte akumulator.
Je vihky vyzina¢ nebo > Vyzina€ nebo akumulator nechejte uschnout.
akumulator.
Spinac je pred aktivaci » Vyzina€ zapinejte tak, jak je to popsano v tomto
deblokacéniho tlacitka jiz navodu k pouziti.
stisknuty.

VyzinaC€ se béhem |3 LED sviti Vyzinac je pfili$ teply. » Vyjméte akumulator.

provozu vypina. cervené.

» Vyzina€ nechejte vychladnout.

0458-602-9821-A
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19 Odstranéni poruch

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Existuje elektricka
porucha.

» Vyjméte akumulator a opét ho vsadte.
» Zapnéte vyzinac.

Provozni doba
vyzinace je pfili§
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro nabije¢ky STIHL AL 101, 300,
500.

Zivotnost akumulatoru je
prekrocena.

» Vyménte akumulator.

Vykonnostni stupné
nelze nastavit.

Spinac je stisknuty a
vyzinac€ je zapnuty.

» Pust'te spinac a stisknutou drzte jen pojistku
spinace.

» Nastavte vykonnostni stupen tak, jak je to popsano
v tomto navodu k pouziti.

62

0458-602-9821-A



20 Technicka data

20 Technicka data

20.1 VyZinace STIHL FSA 135

— Prfipustné akumulatory

- STIHL AP
- STIHL AR

— Hmotnost bez akumulatoru, zaciho nastroje a ochranného
krytu: 4,9 kg.

— Délka bez zaciho nastroje: 1840 mm.

Délka provozni doby je uvedena na www.stihl.com/battery-
life.

20.2 Akumulator STIHL AP
— technologie akumulatoru: lithium-iontova
napéti: 36 V

kapacita v Ah: viz vykonovy §titek

obsah energie ve Wh: viz vykonovy $titek

hmotnost v kg: viz vykonovy §titek

pfipustné tepelné pasmo pro pouziti a skladovani: - 10 °C
az +50 °C

20.3 Akustické a vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pro hladinu akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pro vibraéni hodnoty je 2 m/s2.

STIHL doporucuje nosit ochranu sluchu.

Pouziti s zaci hlavou

- Hladina akustického tlaku Lys méfena podle
EN 50636-2-91: 80 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L5 méfena podle
EN 50636-2-91: 92 dB(A)

— Vibra¢ni hodnota ay,, méfena podle EN 50636-2-91

0458-602-9821-A
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— Ovladaci rukojet: 2,0 m/s?
— Leva rukojet: 2,9 m/s?

Pouziti s kovovym feznym/zacim nastrojem

— Hladina akustického tlaku L
EN 50636-2-91: 81 dB(A)

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
EN 50636-2-91: 94 dB(A)

— Vibraéni hodnota a;,, méfena podle EN 50636-2-91

— Ovladaci rukojet: 1,8 m/s?
— Leva rukojet: 2,1 m/s?

pA Méfena podle

Uvedené vibraéni hodnoty se méfily podle normovaného
zkuSebniho postupu a mohou se pouzit pro porovnani s
elektrickymi stroji. Skute¢né vznikajici vibracni hodnoty se
mohou od uvedenych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu
a zplsobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se mohou
pouzit pro prvotni odhad vibra¢ni zatéze. Skute¢na vibraéni
zatéz se musi odhadnout. Mohou se pfitom zohlednit také
doby, ve kterych je elektricky stroj vypnuty, a takové doby,
ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez zatéze.

Udaje ke splnéni smérnice 2002/44/ES pro zaméstnavatele
o vibracich viz www.stihl.com/vib.

20.4 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ohledné spInéni ustanoveni REACH se nachazeji
pod www.stihl.com/reach .
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21 Kombinace feznych/zacich nastrojl, ochrannych krytd a nosnych systéma

21 Kombinace feznych/zacich nastroju, ochrannych krytl a nosnych systém

21.1 Kombinace feznych/zacich nastroj, ochrannych kryti a nosnych systému

Rezny/Zaci nastroj

Ochranny kryt

Nosny systém

Zaci hlava s Zaci strunou, ,kulatou,
tichou®, o priméru 2,4 mm:

— Zaci hlava AutoCut 25-2

— Zaci hlava AutoCut C 26-2
— Zaci hlava DuroCut 20-2
- Zaci hlava SuperCut 20-2
— Zaci hlava FixCut 31-2

Zaci hlava s zaci strunou, ,kulatou,
tichou®, o priiméru 2,7 mm:

- Zaci hlava AutoCut 36-2
— Zaci hlava TrimCut C 32-2

— Ochranny kryt pro zaci
hlavy

— Univerzalni ochranny kryt
spole¢né se zastérkou a
odfezavacim nozem

— Zaci list na travu 230-2 (@ 230 mm)
— Zaci list na travu 230-4 (& 230 mm)
— Zaci list na travu 230-8 (@ 230 mm)
- Zaci list na travu 250-32 (@ 250 mm)
— Zaci list na travu 260-2 (@ 260 mm)

— Vyzinaci niz 250-3 (& 250 mm)

— Univerzalni ochranny kryt
bez zastérky

— Jednoramenni zavésné zarizeni

— Dvouramenni zavésné zafizeni s

rychlorozepinacim zafizenim

— Akumulator STIHL AR spole¢né s pfiloznym

polstarkem

Opasek pro akumulatory s integrovanou
»opaskovou bradnou AP s pfipojovacim kabelem*
spole¢né s jednoramennim zavésnym zafizenim

Opasek pro akumulatory s nosnym pasem a s
integrovanou ,opaskovou brasnou AP s
pfipojovacim kabelem*” spole¢né s pfiloznym
polstarkem

Nosny systém s integrovanou ,opaskovou

brasnou AP s pfipojovacim kabelem*” spole¢né s
pfiloznym polstarkem

64

0458-602-9821-A




21 Kombinace feznych/zacich nastrojl, ochrannych krytd a nosnych systéma cesky

Rezny/zaci nastroj

Ochranny kryt

Nosny systém

— Pilovy kotou¢ 200-22 (& 200 mm)
— Pilovy kotou¢ 200-22 HP (& 200 mm)

— Doraz

— Dvouramenni zavésné zarizeni s
rychlorozepinacim zafizenim

— Akumulator STIHL AR spoleéné s pfiloznym
polstarkem

— Opasek pro akumulatory s nosnym pasem a s
integrovanou ,opaskovou brasnou AP s
pripojovacim kabelem® spoleéné s pfiloznym
polstarkem

— Nosny systém s integrovanou ,opaskovou
brasnou AP s pfipojovacim kabelem* spole¢né s
priloznym polStarkem

0458-602-9821-A
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Popis nosnych systému

jednoramenni zavésné zafizeni

dvouramenni zavésné zarizeni

-

akumulator STIHL AR spolecné s pfiloznym
polStarkem

ks

\&4

opasek pro akumulatory s integrovanou
,opaskovou brasnou AP s pfipojovacim

. kabelem*® spole¢né s jednoramennim zavésnym
zafizenim

ﬁp, opasek pro akumulatory s nosnym pasem a s
! integrovanou ,opaskovou brasnou AP s

: pfipojovacim kabelem*” spoleéné s pfiloznym
g polstarkem

£y
[

nosny systém s integrovanou ,opaskovou
brasnou AP s pfipojovacim kabelem® spole¢né s
pfiloznym polStarkem

D
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22 Nahradni dily a pfislusenstvi

22.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
& STIHL a originalni pfisluSenstvi STIHL.
®

STIHL doporu€uje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni pfislusenstvi STIHL.
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22 Nahradni dily a pfisluSenstvi

Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vyrobct nemohou byt i
pres peclivy monitoring trhu firmou STIHL posouzeny
ohledné jejich spolehlivosti, bezpecnosti a vhodnosti a
STIHL také nemUze ruéit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfisluSenstvi
STIHL jsou k dostani u odborného prodejce vyrobk( STIHL.

23 Likvidace

23.1 Likvidace vyzinaée a akumulatoru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u odborného

prodejce vyrobk( STIHL.

> Vyzina€, ochranny kryt, fezny/zaci nastroj, akumulator,
pfisluSenstvi a baleni zlikvidovat pfedpisové a s ohledem
na zivotni prostredi.

24 Prohlaseni o konformité EU

24.1 VyZinace STIHL FSA 135

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRle 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

konstrukce: akumulatorovy vyzinac

vyrobni znac¢ka: STIHL
typ: FSA 135
sériova identifikace: FAO1

odpovida patficnym pfedpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a je
vyvinut a vyroben podle nasledujicich norem ve verzich
platnych vzdy k datu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 62233, EN 60335-1 a EN ISO 12100 za zohlednéni
norem EN 50636-2-91 a ISO 11806-1.
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Ke zjisténi naméfené a zaru€ené hladiny akustického
vykonu se postupovalo podle smérnice 2000/14/ES,
pfiloha VIII.

— Naméfena hladina akustického vykonu: 94 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu: 96 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni homologace
vyrobk firmy ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby stroje a vyrobni &islo jsou uvedeny na vyzinagi.

Waiblingen, 1.9.2020
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

/

Dr. Jurgen Hoffmann, vedouci oddéleni dat, pfedpist a
homologace vyrobku

25 Adresy

25.1 Hiavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

25.2 Distribuéni spoleénosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Straflte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358
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RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

25.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bis¢ée polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44
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